
Montageanleitung 
Installation Instruction 
Part No.: XKJV200000 Mitsubishi L200/Triton/Strada (KJOT) 

Date: 15.09.2017 

Part Name: 
Vehicle: 
Fitting time: 

Radabdeckung/FenderFlares +45 per side  

Fiat Fullback+Mitsubishi L200 (KJOT)  
5 h/Std 

 
Dorfstraße 20 

D-85235 Unterumbach 
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           +49 (08134/9302-13) Technik 

            Mo. bis Fr. zwischen 8.00 Uhr und 17.00 Uhr 

  

 
 

 

Radhausverbreiterung für Mitsubishi L200 und FIAT Fullback 
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Achtung 
Die Teile müssen vor dem lackieren 

angepasst werden. 

Caution 
You must match the parts before you 

start painting. 

Technische Änderungen vorbehalten 
Subject to alteration 

without notice 
 

 

Wir sind bestrebt, Packmittel so weit wie möglich zu reduzieren und zu vermeiden. 
Wir verwenden recyclingfähiges Packmittel, vorzugsweise aus Kartons die wieder 
verwertbar sind.  
It is our aim, to reduce as much as possible the packing material. We use 
recyclable packing material, preferably cardboard. 
 

  
 

1. Serien Radabdeckung demontieren /Dismout the Production Fender Flares 
Serien-Verbreiterungsteile vom Fahrzeug demontieren. Gegebenenfalls 
müssen dazu die Klebeflächen mit einem Strahler angewärmt werden. 
Dismount the Production Fender Flares. If necessary, heat the sides of the car by 
radiant heater to make the glued surface soft. 
2. Diese Arbeit vor der Lackierung der Teile durchführen 
Verbreiterungsteile am Kotflügel platzieren und anpassen. Gegebenenfalls müssen 
die Verbreiterungsstreifen geringfügig nachgearbeitet werden. Gegebenenfalls 
Befestigungslöcher für die gelieferten Blechschrauben im Kotflügel bohren und 
verschrauben. Teile wieder abnehmen. 
2. Please Check the Fender Flares before painting the parts 
Place the over fender parts on the mud flap. Match all the parts. If necessary, 
drill holes for the tapping screws. Insert the tapping screws. After that, check 
the correct fitment and adjust the fender flares slightly before painting. 
Remove the parts. 
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2. Teile lackieren. 
2. Paint the parts. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Säubern und Entfetten der Klebeflächen an Fahrzeug und Kotflügelverbreiterung 
3. Clean and degrease the bounding surface an the car and over fenders 
 

 

 

4. Gelieferten Kleber auf die Verbreiterungsteile auftragen 
4. Apply the adhesive onto the over fenders 
 

   
 

5. Kotflügelverbreiterung am Fahrzeug platzieren und soweit möglich wieder 
verschrauben. 
5. Place the parts onto the car and if possible screw on.  
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6. Zusätzlich mit Klebeband fixieren. 
6. Fix with tapes 
 
Aushärtungszeit des Klebers: 24 Stunden 
Hardening time of the adhesive: 24h 
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AchtungFiat Fullback/ Attention Fullback only 

 
Für den Fiat Fullback kann es notwendig sein, dass die Verbreiterung vorne 
die Befestigungspunkte an der Stoßstange nicht abdeckt. In diesem Fall 
müssen die Originalausschnitte in der Stoßstange verspachtelt und lackiert 
werden  
For the Fiat Fullback it could be necessary the you have to close the holes at the 
frontbumper and to paint the Front Bumper too 


